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ISTITUTO ITALIANO DI C[;LTURA SEZIONE SHANGHAI
AFFIDAMENTO DIRETTO SEMPLIFICATO TRAMITE DETERMINA A CONTRARRE
Traduzione di Graphic novel e fumetto italiano 2020
IL DIRETTORE

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 5 gennaio 1967, n. 18, “Ordinamento dell’amministrazione
degli affari esteri™;

Vista la legge 7 agosto 1990, n. 241, “Nuove norme in materia di procedimento amministrativo e di diritto
di accesso ai documenti amministrativi”;

Visto il decreto del Ministro degli affari esteri 27 aprile 1995, n. 392, “Regolamento recante norme
sull'organizzazione, il funzionamento e la gestione finanziaria ed economico-patrimoniale degli istituti
italiani di cultura all'estero”;

Visto il decreto del Ministro degli affari esteri e della cooperazione internazionale 2 novembre 2017, n.
192, “Regolamento recante disciplina delle procedure per I’affidamento e la gestione dei contratti da
eseguire all’estero”;

Considerata 1’esigenza di dare attuazione ai principi desumibili dall’articolo 32, comma 2, del decreto
legislativo 18 aprile 2016, n. 50;

Visto il bilancio di previsione per 1’esercizio finanziario di riferimento e, in particolare, i criteri di
programmazione della spesa delineati dalla relazione di cui all’art. 21, comma 6, del DM n. 392 del 1995;

Tenuto conto dell’interesse pubblico sotteso al perseguimento del mandato istituzionale della sede;

Considerato che il tema della Settimana della lingua italiana 2020 ¢ L'italiano tra parola e immagine:
graffiti, illustrazioni, fumetti,

Considerata I’opportunita di pubblicare un’edizione in lingua cinese e italiana del volume monografico di
Giovanni Russo, Graphic novel e fumetto italiano, gia pubblicato da IIC Bruxelles nel 2018;

Considerata la disponibilita della casa editrice Joint Publishing House di pubblicare e promuovere il
sopraddetto volume tradotto in cinese;

Ritenuto necessario acquisire il servizio di traduzione da italiano in cinese del volume Graphic novel e
Jfumetto italiano di cui sopra;

Vista la determina del 17/07/2020, con la quale si approvava il preventivo di Giulio (Shanghai) Network
Co.,Ltd (Codice fiscale: 91310107MA1GO0F92D, Room 2647 Lane 105, N.2891 South Qilianshan Rd.)
relativo al lavoro di traduzione del libro di Giovanni Russo, il Graphic novel e il fumetto italiano, di cui
sopra, per un compenso di CNY 15.247,52 al netto delle imposte indirette;

nuovi capitoli e la modifica dell’introduzione; /
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Ritenuta opportuna I’integrazione di cui sopra e accertata la necessita di disporre della tr?@zmne anchem;s
_della parte non compresa nella citata edizione del 2018; \5 &)
\2 N
\';{/JS'/ 8
ey



Acquisito un ulteriore preventivo relativo ai capitoli aggiuntivi in data dell’operatore economico Giulio

(Shanghai) Network Co.,Ltd (Codice fiscale: 91310107MA1GO0F92D, Room 2647 Lane 105, N.2891

South Qilianshan Rd.) in data 22/09/2020 per un prezzo 'm,% al netto delle imposte indirette;
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zione ammorfala 55.049,50 al netto delle imposte

Considerato che I’importo complessivo del lavoro di tr
indirette;
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Considerato che, sulla base del cambio pubblicato nel sito\délla ﬁp@b}‘ud’h&lia alla data odierna, il suddetto

importo ¢ inferiore ad euro 40.000;

Considerato che il suddetto importo trova capienza nelle risorse finanziarie all’uopo allocate nel bilancio
della sede;

Considerato che, per la tipologia e per il valore stimato del contratto da acquisire, 1’articolo 7, comma 2,
lettera a) del DM n. 192 del 2017, prevede che il contraente sia selezionato mediante affidamento diretto;

Considerato che, sulla base delle verifiche effettuate a cura del responsabile unico del procedimento Alberto
Pietro Aurelio Manai, addetto responsabile di questo Istituto, in relazione alle condizioni del mercato di
riferimento e all’oggetto e tipologia delle prestazioni da acquisire, I’importo contrattuale ¢ congruo e
I’operatore individuato possiede i requisiti previsti per 1’affidamento dell’appalto;

Acquisito il CIG: ZF82DB1CCB
DETERMINA

1. di approvare i preventivi di traduzione citati in premessa per un importo complessivo di CNY 25,300.00
(incluso 1% di IVA);

2. che la spesa connessa alla presente procedura sard imputata nel titolo II1.02 del bilancio di sede;

3. di nominare il dipendente indicato in premessa quale responsabile unico del procedimento, che, con
autonomia decisionale, svolge tutte le attivita riferite al suddetto affidamento, ivi comprese quelle in materia
di trasparenza e di prevenzione della corruzione e di protezione dei dati personali, in conformita con la
vigente normativa, individuando le modalita appropriate per il perseguimento delle esigenze pubbliche
sottese all’appalto di cui trattasi.
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Alberto Manai, addetto responsabile /

Alberto Manai, addetto responsabile



